Guia de configuracion rapida
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Inicio

DCP-8085DN

Antes de utilizar el equipo, lea esta Guia de configuracion rapida para obtener informacién acerca de como
efectuar correctamente la configuracion y la instalacion.
Para visualizar la Guia de configuracion rapida en otros idiomas, visite la pagina http://solutions.brother.com/.

! IMPORTANTE

NO conecte todavia el cable de interfaz. %\

Desembale el equipo y compruebe los componentes

Conjunto de unidad de tambor Discos CD-ROM
(incluye el cartucho de toner estandar) (Windows®)
(Macintosh®)

<

Cable de alimentacion de CA Guia del usuario Guia de configuracion rapida

' ADVERTENCIA

Se han utilizado bolsas de plastico para embalar el equipo. Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga
estas bolsas fuera del alcance de bebés y nifios.

Nota

» Es posible que los componentes incluidos en la caja varien en funcién del pais.
« Se recomienda guardar todos los materiales de embalaje y la caja por si tuviera que transportar el equipo.

» El cable de interfaz no es un elemento suministrado. Adquiera el cable de interfaz adecuado a la interfaz
que vaya a utilizar (USB, paralelo o red).

Cable USB

» Asegurese de utilizar un cable de interfaz USB 2.0 (tipo A/B) que no supere los 2 metros de longitud.

* NO conecte el cable de interfaz todavia. La conexion del cable de interfaz debe efectuarse durante el
proceso de instalacién del software MFL-Pro.

« Si utiliza un cable USB, asegurese de conectarlo al puerto USB del equipo y no a un puerto USB de un
teclado o concentrador USB sin alimentacion eléctrica.

Cable paralelo

NO utilice un cable de interfaz paralelo de una longitud superior a 2 metros. Utilice un cable de interfaz

blindado compatible con IEEE 1284.

Cable de red

Utilice un cable de par trenzado recto de categoria 5 (o superior) para la red Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.

CHL/ARG Versién 0


http://solutions.brother.com/

Simbolos utilizados en esta guia

A ADVERTENCIA

Las ADVERTENCIAS le informan sobre lo que debe hacer para evitar posibles
lesiones fisicas.

A AVISO

En los AVISOS se especifican procedimientos que es necesario seguir o eludir
para evitar posibles lesiones leves.

O IMPORTANTE

En los avisos IMPORTANTE se describen los procedimientos que debe seguir
o eludir para evitar posibles dafios o problemas en el equipo, o en otros objetos.

ZiAN

Los iconos de peligro de tipo eléctrico le alertan sobre posibles descargas
eléctricas.

A\

Los iconos de superficie caliente le advierten de que no toque partes del equipo
que se encuentran calientes.

@ Nota

Las notas indican como responder ante situaciones que pueden presentarse u
ofrecen consejos sobre cdmo actua la operacion actual con otras funciones.

Guia del usuario
Guia del usuario del

Indica que es necesario consultar la Guia del usuario impresa, la Guia del
usuario del software o la Guia del usuario en red. La Guia del usuario del

software software y la Guia del usuario en red se incluyen en el CD-ROM suministrado.
Guia del usuario en
red
A AVISO

Para mover el equipo, agarrelo por los asideros laterales situados bajo el escaner. NO transporte el equipo

sosteniéndolo por la base.
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@ Nota

Deje un espacio minimo alrededor del equipo, tal y como se muestra en la ilustracion.
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Instalacion del conjunto
de unidad de tambor y
cartucho de téner

! IMPORTANTE

NO conecte todavia el cable de interfaz.

R

Retire la cinta y la pelicula protectora que
cubren el cristal del escaner.

b Pulse el botdon de liberacién de la cubierta
delantera y abra la cubierta delantera @.

€C Desembale el conjunto de unidad de tambor y
cartucho de toner.

d

e

f

Agitelo suavemente hacia los lados varias
veces para extender el téner uniformemente
dentro del conjunto.

Coloque el conjunto de la unidad de tambor en
el equipo hasta que quede encajado.




Cargue papel en la
bandeja de papel

a Extraiga la bandeja de papel completamente
del equipo.

b Mientras presiona la palanca azul de
desbloqueo de las guias del papel @, deslice
las guias del papel para ajustarlas al tamafo
de papel que esté cargando en la bandeja.
Asegurese de que las guias estan encajadas
firmemente en las ranuras.

Nota

Para papel de tamario Legal o Folio, pulse el
botén de liberacion @ de la parte inferior de la
bandeja de papel y extraiga la parte posterior de
la bandeja de papel.

(El papel de tamario Legal o Folio no se
encuentra disponibles en algunas regiones).

€ Ventile bienla pila de papel para evitar que se
produzcan atascos y problemas de
alimentacién de papel.

Vg \

d Coloque papel en la bandeja y asegurese de
que no supere la marca de limite de papel @.
La cara de impresion debe estar orientada
hacia abajo.

(1)

! IMPORTANTE

Asegurese de que las guias del papel tocan
los bordes del papel de forma que éste se
alimenta correctamente.




€© \Vuelvaainsertarla bandeja de papel
firmemente en el equipo. Asegurese de que
queda completamente insertada en el equipo.

f Despliegue la aleta del soporte @ para impedir
que el papel se deslice hacia fuera de la
bandeja de salida boca abajo.

Libere el bloqueo del
escaner

Empuje la palanca @ en la direccion indicada para
desbloquear el escaner.

(La palanca gris de bloqueo del escaner esta situada
en el lado izquierdo de la parte posterior, debajo de la
cubierta de documentos @).

Conecte el cable de
alimentacion

! IMPORTANTE
NO conecte todavia el cable de interfaz.

a Asegurese de que el interruptor de encendido
del equipo esta apagado. Conecte el cable de
alimentacién de CA al equipo.

\
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b Inserte el cable de alimentacién de CA en una
toma de CA. Encienda el interruptor de
encendido.

0
0 &
QI

Nota

Si se muestra el mensaje Escdner bloque. en
la pantalla LCD, desbloquee el escaner
inmediatamente y pulse Detener/Salir. (Consulte
Libere el bloqueo del escaner en la pagina 5).




Ajuste el contraste de la
pantalla LCD
(si es necesario)

Si experimenta dificultades a la hora de leer la

pantalla LCD, intente cambiar el ajuste del contraste.

Pulse Men.
Pulse 1.
Pulse 5.

2 0T

Pulse D para aumentar el contraste.
—O BIEN—

Pulse E’ para reducir el contraste.
Pulse OK.
€ Pulse Detener/Salir.

7 Ajuste la fecha y la hora

Este ajuste permite que el equipo asigne nombres a
archivos creados al utilizar la funcion de escanear a
USB.

a  Pulse Mend.
b Pulse 6.
C Pulse 1.

Introduzca los dos ultimos digitos
correspondientes al afio en el teclado de
marcacion y, a continuacion, pulse OK.

(Por ejemplo, introduzca 0, 9 para introducir el
afio 2009).

€ \Introduzca los dos digitos correspondientes al
mes en el teclado de marcacion y, a
continuacion, pulse OK.

(Por ejemplo, introduzca 0, 3 para introducir el
mes de marzo).

f Introduzca los dos digitos correspondientes al
dia en el teclado de marcacién vy, a
continuacion, pulse OK.

(Por ejemplo, introduzca 2, 5.)

g Introduzca la hora en formato de 24 horas en el
teclado de marcacion y, a continuacion, pulse
OK.

(Por ejemplo, introduzca 1 5, 2 5 para
introducir la hora 3:25 PM).

h Pulse Detener/Salir.

Ajuste del cambio de
hora

Puede ajustar el equipo para que realice el cambio de
hora. Si selecciona Horario verano, el reloj se
adelantara una hora, mientras que si selecciona
Horario invier, se retrasara una hora.

Pulse Menu.
Pulse 6.

Pulse 2.

Pulse @ o] @ para seleccionar

Horario verano O Horario invier.

2 0 T 9

Pulse OK.

=0

Pulse 1 0 2 para seleccionar 1.Cambiar 0
2.Salir.

g Pulse Detener/Salir.



g Seleccione el tipo de conexién

Para usuarios de interfaz USB
Windows®, dirijase a la pagina 8
Macintosh®, dirijase a la pagina 12

y
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Para cables de interfaz paralelo
Windows®, dirijase a la pagina 14
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Para redes cableadas
Windows®, dirijase a la pagina 18
Macintosh®, dirijase a la pagina 22
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Si dispone de Windows Server® 2003/2008, consulte la Guia del usuario en red incluida en
el CD-ROM.
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Para usuarios de interfaz USB

®

Windows

(para Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista® )

Antes de efectuar la
instalacion

a Asegurese de que el ordenador se encuentre
encendido y que haya iniciado sesion con
derechos de administrador.

' IMPORTANTE

¢ NO conecte todavia el cable USB.

» Si hay otros programas ejecutandose,
ciérrelos.

* Asegurese de que no se encuentra
insertado en el equipo un dispositivo de
memoria Flash USB.

¢ Es posible que la pantalla varie en funcién
del sistema operativo.

* El CD-ROM suministrado incluye
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este
software es compatible con Windows® 2000
(SP4 o superior), XP (SP2 o superior), XP
Professional x64 Edition y Windows Vista®.

Actualice al Service Pack de Windows® mas
actual antes de instalar MFL-Pro Suite.

Instale MFL-Pro Suite

a Inserte el CD-ROM suministrado en la unidad

de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre
de modelo, seleccione su equipo. Siaparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.

|

K// Nota

Si la pantalla de Brother no se muestra
automaticamente, dirijase a Mi PC (Equipo),
haga doble clic en el icono correspondiente al
CD-ROM y, a continuacién, haga doble clic en
Start.exe.

b Apague y desenchufe el equipo de la toma de
CA, y desconéctelo del ordenador si ya habia
conectado un cable de interfaz.

b De este modo se abrira el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en Instalacién inicial.

% Macromedia Flash Player 8

[ Oi Instalacion inicial ]

:;—,, Utiidades de red
[ pocumentacien

;’“ Soporte técnico de Brother
;‘ﬁ Registro en linea

Instalacion inicial

@\ u e MFLPro s ite
controlador complelo
(In dy \ mnw S cableada)
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staiados automaticam




- Windows®

Z// Not g Seleccione Conexién Local y, a continuacion,
_° a' o o > haga clic en Siguiente. La instalacion
» Silainstalacién no continta automaticamente, continuara.

expulse y, a continuacion, vuelva a insertar el

CD-ROM para abrir el menu principal o haga Wi
doble clic en el programa Start.exe de la g
carpeta raiz y continue desde el paso ¢ para
instalar el software MFL-Pro Suite.

« En Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario,
haga clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario

| #)! Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo x//
@
: 4 Nota

No ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

W e Si desea instalar el controlador PS (controlador
p— ’ BR-Script de Brother), seleccione

= Instalacion Personalizada y, a continuacion,
[* ] siga las instrucciones en pantalla. Cuando se
&) muestre la pantalla Seleccionar componentes,
B Contol decnsdetsuais ey mpeds colir ol oo seleccione Controlador de impresora PSy siga

&l equipo.
las instrucciones en pantalla.

IEGITTELTTE  smopuip

Desconozco el origen o la funcién de este pr

v) Detalles

d Cuando aparezca la ventana del h
Contrato de licencia del software ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, haga clic en Si si esta de T

el ordenador, desmarque la opcion

acuerdo con este. . . . .
Activar Monitor de estado y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

Contrato d

Si no desea supervisar el estado del equipo ni
que se le envien notificaciones de error desde

Brothar MFL-Pro Suite Instalacién X
Presiorie la tecls A PAG pata ver e testo del acuerds. L3

Monitor de estado ‘

Nuance Communications. Inc. a

ACUERDO DE LICENCIA DE LISUARID FINAL

El softwa este acuerd de cencia han sido
auloizad oribes para su utiizacion ds acusrdo
i T

des:

caill

software, el usuaiio acepta s
do y pasa a ser

v
Acepta todos Ios téminas del acuerdo de licencia? §i seleceiona Mo, el programa de. Activar Monitor de estado
instalacién se canar, Para instalar PaperPoniTH) 115E™, es necesario aceptar esiy

acuerd

€© Lainstalacion de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacién de
MFL-Pro Suite.

Cuando aparezca esta pantalla, dirijase al
siguiente paso.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacidn

Conecte el equipo

f Cuando aparezca la ventana del
Contrato de licencia del software Brother
MFL-Pro Suite, haga clic en Si si esta de
acuerdo con este.

Brother MFL Pro Suite Instalacidn (53]
Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguirte. I -

Presi

tecla A PG para ver ol resto del acuerdo,

Conlralo de concesian de ficencia de usuai
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: E
| de usuario
|Ltd fenlo

o adnte e a o pot
| presente contiato, Sino estd de acuerda con fes lémings 1ecogidos en el presente.
conrato, no ohtendia 13 concesion de icencia para el SOFTWARE. En dicha caso, no
esterd autorzad para usar el

La referencia en esle Conlato de concesion de icencia 35 OFTWARE " incuics @

érminos del , ol programa de
instalacien se ceara. Para instelar Brother MFL-Pro Sute. =5 necesaiio aceptar este Actzg




- Windows®

Conecte el cable USB Conecte el cable de
alimentacion
a Inserte el cable de alimentaciéon de CA en una
! IMPORTANTE toma de CA. Encienda el interruptor de
* NO conecte el equipo a un puerto USB de un encendido.

teclado o un concentrador USB sin
alimentacion eléctrica.

0
¢ Conecte el equipo directamente al oIS 'i I
0 A,
ordenador. ol -

@  Extraiga la etiqueta que cubre el conector de la
interfaz USB. La instalacién continuara automaticamente.

Las pantallas de instalacién aparecen una
‘ detras de otra.
' IMPORTANTE

NO cancele las pantallas durante la
instalacion. Es posible que las pantallas
tarden unos segundos en aparecer.

b Cuando aparezca la pantalla
Registro en linea, seleccione las opciones de
su preferencia y siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Cuando haya
completado el proceso de registro, cierre el
b Conecte el cable USB al conector USB del navegador web para volver a esta ventana.
equipo que se encuentra marcado con el A continuacién, haga clic en Siguiente.
simbolo [=&]. A continuacién, conecte el cable
al ordenador.

=
°8

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

N

(
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Apague y reinicie el
ordenador

Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo.
Una vez reiniciado el ordenador, debera iniciar
la sesidon con derechos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.
InstalShisld Wizard hainstalado Brother MFLPro Suite con
&ito. ries de wilizar ol programe, o5 necesaia reiricier o
eqipo

pone de PhotoCapture Cenie, por
de memoiia anles de ericiar

taijeta de memoria hasta que

Finalizar

Par fa a
indons esté operativo.

Nota

Windows

®

Nota

Controlador de impresora XML Paper
Specification

El controlador de impresora XML Paper
Specification es el mas adecuado para imprimir
desde aplicaciones que utilizan documentos de
XML Paper Specification. Puede descargar el
controlador mas reciente en el sitio web de
Brother Solutions Center, en la pagina
http://solutions.brother.com/.

Si se muestra un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute

Diagnéstico de la Instalacién, que se
encuentra ubicado en

Inicio/Todos los programas/Brother
/DCP-XXXX (donde DCP-XXXX es el nombre de
su modelo).

b Si aparece esta pantalla, seleccione el ajuste
de actualizacion del firmware y haga clic en
Aceptar.

Comprobar actualizaciones de firmware

antes de comprobar si hay

o firmnare, s enviran detos
nanbre del mock

i servic

fir , entre otros) aur
(estionado por Brother Industries, L,

Brother Industries, Ltd. No se utiizarén como datos personales

Aceptar

Nota

Es necesario disponer de acceso a Internet para
llevar a cabo la actualizacion del firmware.

La instalacion se habra
completado.

11
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Para usuarios de interfaz USB
(Mac 0s®Xx10.390 superior)

Antes de efectuar la
instalacion

a Asegurese de que el equipo se encuentra
conectado a la alimentacién y que el ordenador
Macintosh® se encuentra encendido. Debe
iniciar la sesion con derechos de
administrador.

' IMPORTANTE

Asegurese de que no se encuentra insertado
en el equipo un dispositivo de memoria Flash
USB.

Conecte el cable USB

! IMPORTANTE

* NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un concentrador USB sin
alimentacion eléctrica.

¢ Conecte el equipo directamente al
ordenador Macintosh®.

a Extraiga la etiqueta que cubre el conector de la

interfaz USB.

Macintosh®

b Conecte el cable USB al conector USB del

equipo que se encuentra marcado con el

simbolo [&]. A continuacién, conecte el cable
al ordenador.

m@

N\ s T

Instale MFL-Pro Suite

a Inserte el CD-ROM suministrado en la unidad
de CD-ROM.

b Haga doble clic en Start Here OSX para llevar
a cabo la instalacion.

00 4z MEL-Pro Suite =
b

~[E)] %

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

Nota

Consulte la Guia del usuario del software en el
CD-ROM para instalar el controlador PS.
(Controlador BR-Script de Brother)




e Macintosh®

€ El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo de tiempo,
aparecera la siguiente pantalla.

Instale el software
Presto! PageManager

MO M MFL-Pro Suite

. Una vez se ha instalado Presto! PageManager, la =3
OF TAVOr CSREIS - capacidad de OCR se agrega a Brother g—
ControlCenter2. Con Presto! PageManager podra s
. ) ) escanear, compartir y organizar faciimente m@
d  seleccione el equipo de lalistay, a fotografias y documentos.
continuacion, haga clic en OK.
=
@  Haga doble clic en Presto! PageManager y o
siga las instrucciones que aparecen en 2
pantalla. =
@
g 00 4 MEL-Pro Suite ol =_
®

NEAY ¢

Start Here OSX Presto! PageManager
] R

Utilities Documentation

OK. @ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

La instalacion se habra
Lainstalacién del software MFL-Pro Suite completado.
se habra completado.

Vaya al paso 13 en la pagina 13.

13
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Para usuarios de la interfaz paralelo

®

Windows

(para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

Antes de efectuar la
instalacion

a Asegurese de que el ordenador se encuentre
encendido y que haya iniciado sesion con
derechos de administrador.

' IMPORTANTE

* NO conecte todavia el cable paralelo.

» Si hay otros programas ejecutandose,
ciérrelos.

* Asegurese de que no se encuentra
insertado en el equipo un dispositivo de
memoria Flash USB.

¢ Es posible que la pantalla varie en funcién
del sistema operativo.

¢ El CD-ROM suministrado incluye
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este

software es compatible con Windows® 2000
(SP4 o superior), XP (SP2 o superior) y XP
Professional x64 Edition. Actualice al
Service Pack de Windows® mas actual antes
de instalar MFL-Pro Suite.

Instale MFL-Pro Suite

A  Inserte el CD-ROM suministrado en la unidad
de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre
de modelo, seleccione su equipo. Siaparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.

|

K// Nota

Si la pantalla de Brother no se muestra
automaticamente, dirijase a Mi PC (Equipo),
haga doble clic en el icono correspondiente al
CD-ROM y, a continuacién, haga doble clic en
Start.exe.

b Apague y desenchufe el equipo de la toma de
CA, y desconéctelo del ordenador si ya habia
conectado un cable de interfaz.

b De este modo se abrira el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en Instalacién inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior
[ Oi Instalacion inicial ]
Destle agui puede instalar MFL-Pro
Suite (cont res y paguete de

:;—,, Utiidades de red

it
software de

er)
[ pocumentacien

;’“ Soporte técnico de Brother

;‘ﬁ Registro en linea

(&) Instale MFL-Pro Suite
Paguet

aquete de software y controlador completo
(incluye Ia configuracién de red cableada)




®

Windows

Nota g Seleccipne Conexion Loca] y,a co.ntinuacién,
haga clic en Siguiente. La instalacion

Si la instalacion no continta automaticamente, continuara.

expulse y, a continuacion, vuelva a insertar el _

CD-ROM para abrir el ment principal o haga Wi

doble clic en el programa Start.exe de la carpeta g

raiz y continte desde el paso ¢ para instalar el

software MFL-Pro Suite.

d Cuando aparezca la ventana del
Contrato de licencia del software ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, haga clic en Si si esta de
acuerdo con este.

Nota
e Si desea instalar el controlador PS (controlador

P v s i BR-Script de Brother), seleccione
e g Instalacion Personalizada y, a continuacion,
siga las instrucciones en pantalla. Cuando se
muestre la pantalla Seleccionar componentes,
e e seleccione Controlador de impresora PSy siga
“““““ - o las instrucciones en pantalla.

(=)

e . . fm ™ h Si no desea supervisar el estado del equipo ni
La instalacién de ScanSo PaperPort que se le envien notificaciones de error desde

‘I‘ISE se ip’iciara auto.matlicar.nente y.a el ordenador, desmarque la opcion
contlnua0|or!, se realizara la instalacion de Activar Monitor de estado y, a continuacion,
MFL-Pro Suite. haga clic en Siguiente.

ojojesed

2
=
<%
5)
2
@
@

f Cuando aparezca la ventana del =&
Contrato de licencia del software Brother ‘A
MFL-Pro Suite, haga clic en Si si esta de
acuerdo con este.

des:

caill

Brother MFL Pro Suite Instalacién X [ ctivar Monior de estado

Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acuerdo de icencia siguiente. I

Presionsa tecla &Y PAG para ver o resto del acuerdo.

Contatn de concesion de licencia de usuaio fisl para S OFTWARE de Brother -~

IMPORTANTE - LEA DETEMIDAMENTE: El presente cortrato de concesién o fcencia — s
contrato fo usuaio final Brather Industis, 2

[ e uso del softv fen

ve Brother
i "Ye: este cusdio

qued: o por el
termings recogidas en el presente
|SOFTWARE. En dicha caso,

contato, na of foen
estard aulorizado prs usar & SOFTWARE.

e e Cuando aparezca esta pantalla, dirijase al
siguiente paso.

éinings del i
instalacin se cerrard. Fara inctalar Biother MFL-Pro Suite, s necesaio aceptal este pcucs

e J Brother MFL-Pro Suite Instalacisn
Conecte el equipo w ‘::::

Enchufe el cable paralelo:

1. Conecte el cable paslelo al PC y al equips muitfuncién.
2 Enciends el equipo multfuncién.
3 Espere mierihas ue continua el proceso de instalacitn

Enchufe el cable USB:

1. Conecte el cable USB 3l FC y al equipo mulifucién.
2 Encienda el equipa mulkfuncién.
3 Espere mientras aue contina el procsso de instalacién.

* Algunas vertanas se abiirén y cerrarén durante el proceso de nstalacin

N
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Conecte el cable paralelo

' IMPORTANTE

Conecte el equipo directamente al ordenador.

@  Conecte el cable de interfaz paralelo al
ordenador y, a continuacién, conéctelo al
equipo.

Conecte el cable de
alimentacion

a Inserte el cable de alimentacién de CA en una
toma de CA. Encienda el interruptor de
encendido.

o =
oﬂi \ ™~

La instalacion continuara automaticamente.

Las pantallas de instalacién aparecen una
detras de otra.

®

Windows

b Realice uno de los siguientes pasos:

® Los usuarios de Windows® 2000
Professional deberan hacer clic en
Siguiente.

[Brother MFL-Pro Suite Instalacién x|

Conecte el equipo

Enchufe el cable paralelo:
1. Coneete o cable paralelo al PC y al equipo multfuncién.
2 Encienda el equipo muliuncitn.
3 Pulse el boid después el botén Finalizar para reiniciar ol PC.
4. Después de teiniciar =l PC, pot favor espere hasta que s= complete a instalacién

Enchufe el cable USB:

1. Cenecte el cable USE 4l PC y al equipo mukfuncién.
é

2 Enclenda el equipo multfuncion.
3Espere mieriras que coninua el proceso de instalacin
* Algunas ventanas se abrian y cerraran durante el proceso de instalacién.

ﬁ// Nota
Si se muestra esta pantalla, haga clic en Aceptar.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion x|

Por Favor, asequre la conexin del cable entre el PC v el equipo multifuncién. Una vez
que el cable esté bien conectado, pulse Aceptar para cantinuar.

® Los usuarios de Windows® XP/XP
Professional x64 Edition deberan esperar
unos instantes, ya que la instalacion de los
controladores Brother se iniciara
automaticamente. Las pantallas aparecen
una detras de ofra.

! IMPORTANTE

NO cancele las pantallas durante la
instalacion. Es posible que las pantallas
tarden unos segundos en aparecer.

€ Cuando aparezca la pantalla
Registro en linea, seleccione las opciones de
su preferencia y siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Cuando haya
completado el proceso de registro, cierre el
navegador web para volver a esta ventana.
A continuacion, haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Registro en linea




Apague y reinicie el
ordenador

a Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo.
Una vez reiniciado el ordenador, debera iniciar
la sesidon con derechos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Nota

Windows

®

Nota

Controlador de impresora XML Paper
Specification

El controlador de impresora XML Paper
Specification es el mas adecuado para imprimir
desde aplicaciones que utilizan documentos de
XML Paper Specification. Puede descargar el
controlador mas reciente en el sitio web de
Brother Solutions Center, en la pagina
http://solutions.brother.com/.

Si se muestra un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute
Diagnéstico de la Instalacién, que se
encuentra ubicado en

Inicio/Todos los programas/Brother
/DCP-XXXX LPT (donde DCP-XXXX es el
nombre de su modelo).

b Si aparece esta pantalla, seleccione el ajuste
de actualizacion del firmware y haga clic en
Aceptar.

Nota

Es necesario disponer de acceso a Internet para
llevar a cabo la actualizacion del firmware.

La instalacion se habra
completado.

ojojesed
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5

®

Windows

Para usuarios de interfaz de red cableada
(para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de efectuar la
instalacion

a Asegurese de que el ordenador se encuentre
encendido y que haya iniciado sesion con
derechos de administrador.

' IMPORTANTE

* Si hay otros programas ejecutandose,
ciérrelos.

* Asegurese de que no se encuentra
insertado en el equipo un dispositivo de
memoria Flash USB.

¢ Es posible que las pantallas varien en
funcién del sistema operativo.

e El CD-ROM suministrado incluye
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este

software es compatible con Windows® 2000
(SP4 o superior), XP (SP2 o superior), XP

Professional x64 Edition y Windows Vista®.

Actualice al Service Pack de Windows® mas
actual antes de instalar MFL-Pro Suite.

! IMPORTANTE

Desactive todos los software
de firewall personal (distintos

del cortafuegos de Windows®),
las aplicaciones antivirus o
antispyware mientras se
efectua la instalacién.

b Desenchufe el equipo de la toma de corriente
de CA.

Conecte el cable de red

a Conecte el cable de interfaz de red al conector

LAN marcado con un simbolo [ y, a
continuacién, conéctelo a un puerto libre del
concentrador.

Conecte el cable de
alimentacion

a Inserte el cable de alimentaciéon de CA en una
toma de CA. Encienda el interruptor de
encendido.

T, B
oﬂﬂ ™



®

Windows

Instale MFL-Pro Suite Nota

« Silainstalacién no continua automaticamente,
expulse y, a continuacion, vuelva a insertar el
CD-ROM para abrir el menu principal o haga
doble clic en el programa Start.exe de la
carpeta raiz y continue desde el paso ¢ para
instalar el software MFL-Pro Suite.

& Inserte el CD-ROM suministrado en la unidad
de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre
de modelo, seleccione su equipo. Siaparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma. « En Windows Vista® cuando aparezca la

pantalla Control de cuentas de usuario,

haga clic en Permitir.

l Control de cuentas de usuario
" At ;
# Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

E Insti2.ee
Editor no identificado

 Cancelar
Desconozco el origen o la funcion de este proflRY.

& pPermit
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

Nota © Convol e o e ol it o ol o st
Si la pantalla de Brother no se muestra
automaticamente, dirijase a Mi PC (Equipo), d
haga doble clic en el icono correspondiente al
CD-ROM y, a continuacién, haga doble clic en
Start.exe.

Cuando aparezca la ventana del

Contrato de licencia del software ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, haga clic en Si si esta de
acuerdo con este.

b De este modo se abrira el menu principal del .
CD-ROM. Haga clic en Instalacion inicial.

Presione la tecla AV PAG para ver el esto del acuerdo

Nuance Commurications, Inc. A

% Macromedia Flash Player 8

ACUERDO DE LICENCIA DE ISUARID FINAL

coneste sida
’ autarizados, no venddos, y sl ce encuentian disponibles para su Utizacien de scuerdo
con de est Lea fenidamente. Conla
i

Multi-Function Center ®

Menu superior

[ 'a Instalacion inicial ] i parte del mismo. Si
Desde aqui puede instalar MFL-Pro
Suite (controlatiores y paquete de Y .
Utilidades de red ¢Acepta todos los términos del acuerdo de licencia? Si selecciona No, el programa de:
SowarEloSlBroter) S~ instalciin se cerad. Paainstalar "PaperPor(Th) T1SE", es necesaro aseplar ssig
E Documentacién

@ sorore ericoco roter ( =5

Registro en linea

€@ Lainstalacion de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalaciéon de
MFL-Pro Suite.

f Cuando aparezca la ventana del

’ Contrato de licencia del software Brother
MFL-Pro Suite, haga clic en Si si esta de

g o mnsue acuerdo con este.

Instalacion MFL-Pro Suite: Los Paquete de software y controlador completo
controladores del multifuncién, (inluye Ia configuracién de red cableada)
ScanSoft(TM) PaperPort(TM)1 1SE

% Macromedia Flash Player 8

epeajge pay
RIEITELTE smopuip

Multi-Function Center ®

Instalacion inicial

con OCR de NUANCE(TM), seran . =
instalados automaticamente i), MFL-Pro Suie sin PaperPorTh) 1 1SE I A AL IR st &
Contiato de licencia
&3 360¢! contolador de impresorapara ) Lea cuidadosamerte el scuerdo de licencia siguerte. r -
&) Revareon uFL-Pro Suie Py e T

Conlraln de concesion de ficencia de usuario
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: EI
|de usu

a i
. Sino esta émings recogidos en el preseite
| contrato, no obtendid la concesian de cercia para el SOFTWARE. En dicho caso, no
strd atiorizado paa usar el S0

LLa rfetencia en este contiato d concesien de licencia a "SOFTWARE” incliiia @

4Acepta todos s términos de acuerdo de licencia? Si selecciona No. el piograma de-
instalacion 3= cenard. Pera instala Brother MFL-Pro Sute, &5 necesario aceptar este pcuz
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®

Windows

Seleccione Conexion Red y, a continuacion, Nota

haga clic en Siguiente.
» Para saber la direccion IP y el nombre de nodo

del equipo, imprima la lista de configuracion de
la red. Consulte Impresion de la lista de
Seleccione el tipo de conexidn del dispositivo que desee instalar y haga clic en Siguiente. CO nfi g u racién de red en Ia pa’gina 26.

O Conesien Local
(cable LIS

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Tipo de Conexidn ‘

« Si el equipo no se localiza en la red, se
mostraré la siguiente pantalla.

Brother MFL-Pro Suite X
No se pudo encantrar ningdn dispesiiva en la red
< bids :':J Asegirese de que
-El dispositivo esta encendida,
| cable de red estd conectad frmemente ol dispositiva.
ﬂ// -EIPC estd cndnactdadn :‘r\ red, i
-Los ajustes de red se han configurade correctamente.
4 N ota £l cortafuegos en el PC esta desactivado.
., ., {Consulte al pravesdor del PC o del software de seguridad para obtener mayer informacion
Si desea instalar el controlador PS (controlador kv i st s
BR-Script de Brother), seleccione

Instalacion Personalizada y, a continuacion,
siga las instrucciones en pantalla. Cuando se
muestre la pantalla Seleccionar componentes,
seleccione Controlador de impresora PS y siga » Sielequipo no esta configurado para su uso en
las instrucciones en pantalla. red, aparece la siguiente pantalla.

Siga las instrucciones en pantalla para
confirmar la configuracion de red.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion g|

h Cuando se muestre esta pantalla, los usuarios

de Windows® XP SP2/XP Professional x64 N !
. . . ® , . ' Encn!'utrar equipos sin configurar

Edition/Windows Vista™ deberan seleccionar ) Configurar direccion IP
Cambie la configuracién de puertos del :
cortafuegos para permitir la conexiéon en | Aceptar
red y continte con la instalacion.
(se recomienda) y hacer clic en Siguiente.

Haga clic en Aceptar y, a continuacion, en
_ Configurar direccién IP. Siga las
- instrucciones en pantalla para introducir una
\ direccion IP para el equipo que sea compatible
i g i o sl con su red.

aue
ambiar algunas aiustes de puetas del cortafuegos de Windaws,

Si no desea supervisar el estado del equipo ni
que se le envien notificaciones de error desde
el ordenador, desmarque la opcion

Coae () L) Activar Monitor de estado y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

) S
1]

ok b para permiti la
continde con la stalacien. (s recomienda)

i |2 configuracitn del cortafuiegos deWindows. (Algunas de las
s disponibles)

Si no utiliza Firewall de Windows®, consulte la

Guia del usuario del software para obtener T — = f‘

informacion sobre cémo afiadir los siguientes

puertos de red.

B Para el escaneado en red, afiada el puerto
UDP 54925. Breretreises

B Sisigue teniendo problemas con la conexion
de red, afiada el puerto UDP 137. ’

casila.

| Si el equipo esta configurado para su uso en -
red, seleccione el equipo de la listay, a KK Lainstalacion de los controladores de Brother
continuacion, haga clic en Siguiente. se iniciara automaticamente. Las pantallas de
) instalacién aparecen una detras de otra.

! IMPORTANTE

NO cancele las pantallas durante la
instalacion. Es posible que las pantallas
tarden unos segundos en aparecer.

Cenfiguar direccién IP Actualear

Ceane ([Czpner)




®

Windows

Not b Si aparece esta pantalla, seleccione el ajuste
°_ a . ® de actualizacion del firmware y haga clic en
En Windows Vista™, cuando aparezca esta Aceptar.

pantalla, marque la casilla de verificacién y haga
clic en Instalar para completar la instalacion ,
correctamente.

[27] Sequridad de Windows = i

;Desea instalar este software de dispositivo?

Normbre: Brother Dispositives de imagen

& Editor: Brother Industries, Itd, por

inkes de comprobar si hay

o fimare, s enviardn
b delo, da:

[ Siempre confiar en el software de "Brother ] No instalar

Industries, Itd.".

@‘ Sélo deberia instalar software de controlador de en los que confie. ;Cémo puedo
decidir qué software de dispositivo es sequro para instalar?

I Cuando aparezca la pantalla
Registro en linea, seleccione las opciones de @ Nota
su preferencia y siga las instrucciones que iran |

Es necesario disponer de acceso a Internet para

apareciendo en pantalla. Cuando haya llevar a cabo la actualizacién del firmware.

completado el proceso de registro, cierre el
navegador web para volver a esta ventana.
A continuacion, haga clic en Siguiente.

Instale el software
% MFL-Pro Suite en otros
;ﬂiﬁé‘&ll\l;ﬁ‘;ﬁ“}i ot ?‘532?L;’S%:XLZZ";!:;‘;SJ[?ET‘?{&” o . o rd e n ad o res
(si es necesario)

"Muance(TM]'". Si usted prefierz no regsirase ahora haga el en “Siguiente’

Si desea utilizar el equipo con varios ordenadores de
la red, instale el software MFL-Pro Suite en cada
ordenador. Vaya al paso 13 en la pagina 19.

Nota

Flegistro Nuance(Th)

La licencia del software MFL-Pro Suite permite
Apag uey reinicie el instala'r dicho spftware enhasta ordenadores_de §
ordenador red. S,’ desea instalar el softvu(are MFLTI'Dro Suite g_
en mas ordenadores, es posible adquirir o | ©
contratos de licencia NL-5 (cinco usuarios) RS
A  Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo. adicionales a su distribuidor autorizado de o m@
Una vez reiniciado el ordenador, debera iniciar Brother o ponerse en contacto con el servicio de S
la sesion con derechos de administrador. atencion al cliente de Brother. S =
La instalacidon se habra o =}
R completado. 8
=
O Mo reiniciaré el equipo mas tarde.
A b E// N ota
e ’ Controlador de impresora XML Paper
=) Specification
El controlador de impresora XML Paper
g// Nota Specification es el mas adecuado para imprimir

desde aplicaciones que utilizan documentos de
XML Paper Specification. Puede descargar el
controlador mas reciente en el sitio web de
Brother Solutions Center, en la pagina
http://solutions.brother.com/.

Si se muestra un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute
Diagnéstico de la Instalacién, que se
encuentra ubicado en

Inicio/Todos los programas/Brother/
DCP-XXXX LAN (donde DCP-XXXX es el
nombre de su modelo).

21
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Macintosh®

Para usuarios de interfaz de red cableada

(Mac 0s®X 10.390 superior)

Antes de efectuar la
instalacion

a Asegurese de que el equipo se encuentra
conectado a la alimentacién y que el ordenador
Macintosh® se encuentra encendido. Debe
iniciar la sesion con derechos de
administrador.

' IMPORTANTE

Asegurese de que no se encuentra insertado
en el equipo un dispositivo de memoria Flash
USB.

Conecte el cable de red

a Conecte el cable de interfaz de red al conector

LAN marcado con un simbolo @5y, a
continuacion, conéctelo a un puerto libre del
concentrador.

rowe

>

/

Instale MFL-Pro Suite

a Inserte el CD-ROM suministrado en la unidad
de CD-ROM.

b Haga doble clic en Start Here OSX para llevar
a cabo la instalacion.

)

800 4. MFL-Pro Suite
b

YRR

Start Here OSX. Prestol PageManager

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

x// Nota

Consulte la Guia del usuario en red en el
CD-ROM para instalar el controlador PS.
(Controlador BR-Script de Brother)

C El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo de tiempo,
aparecera la siguiente pantalla.

MO M MFL-Pro Suite

Por favor espere ...



Q

Si el equipo esta configurado para su uso en
red, seleccione el equipo de la listay, a
continuacion, haga clic en OK.

®06 MEL-Pro Suite

Brother XXX - XXXX. Red.

Nota

» Para saber la direccion IP y el nombre de nodo
del equipo, imprima la lista de configuracion de
la red. Consulte Impresion de la lista de
configuracion de red en la pagina 26.

» Siel equipo no se localiza en la red, confirme
la configuracién de red.

+ Si se muestra esta pantalla, haga clic en OK.

» Especifique un nombre para el equipo
Macintosh® en Nombre de ordenador con
una longitud que no supere los 15 caracteres y
haga clic en OK. Vaya al e.

» Si desea utilizar el botén Escaner del equipo
para escanear en red, debe activar la casilla de
verificacion Registre el ordenador con la
funcién “Escanear a” en el equipo..

» El nombre especificado aparecera en la

pantalla LCD del equipo al pulsar| & |y
seleccionar una opcién de escaneado. (Para
obtener mas informacion, consulte Escaneado
en red en la Guia del usuario del software
incluida en el CD-ROM).

€@ Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
OK.

Macintosh®

La instalacion del software MFL-Pro Suite
se habra completado.
Vaya al paso 13 en la pagina 23.

Instale el software
Presto! PageManager

Una vez se ha instalado Presto! PageManager, la
capacidad de OCR se agrega a Brother
ControlCenter2. Con Presto! PageManager podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

a Haga doble clic en Presto! PageManager y
siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.

@00 . MEL—Pro Suite ol
. |

« (& |#

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instale el software
MFL-Pro Suite en otros
ordenadores

(si es necesario)

Si desea utilizar el equipo con varios ordenadores de
la red, instale el software MFL-Pro Suite en cada
ordenador. Vaya al paso 12 en la pagina 22.

La instalacion se habra
completado.

A
o
<%
0
0
2
®
o
o
)
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Para usuarios en red

24

Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados a la red.
También puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como

direcciones IP.

Para obtener informacion adicional acerca de BRAdmin Light, visite la pagina http://solutions.brother.com/.

Nota

Si necesita una gestién de la impresora mas avanzada, utilice la dltima version de la utilidad Brother BRAdmin
Professional, disponible para su descarga en la pagina http://solutions.brother.cony/.

Instale la utilidad de configuracion
BRAdmin Light

a Haga clic en Utilidades de red en la pantalla
del menu.

% Macromedia Flash Player 8

—

Multi-Function Center ®

Menu superior
(&), Insialacion inicial

3‘, Utiidades de red l

Puede instalar mas utiidades de red
para el administrador de Ia red.

Documentacion

@§ sovore terico de Brother

Registro en linea

b Haga clic en BRAdmin Light y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

% Macromedia Flash Player 8

l @ BRAdMIn Light
) ernomin professional

@ Asistente de despliegue del controlador

e
cualguier PC

Ajuste la direccion IP, mascara de
subred y puerta de acceso con
BRAdmin Light

Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en la red, no es necesario que realice la
operacion siguiente. El equipo obtendra
automaticamente su propia direccién IP.

& Inicie BRAdmin Light. Buscara
automaticamente nuevos dispositivos.

ﬁ// Nota

La contrasefna predeterminada del equipo es
“access”. Puede utilizar BRAdmin Light para
cambiar esta contrasena.

€  Seleccione STATIC en Método de arranque.
Introduzca la Direccion IP,
Mascara de subred y Puerta de acceso y, a
continuacion, haga clic en Aceptar.

Configurar direccidn TCR/IP:

Red

@stanc
Opree
Orase

Osoote

Direccién 1P 5000 00 J00X. XK

o « 25255250
Puerta de acceso oK ?xx

d La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Para usuarios en red

Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac 0s® X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados a la red.
También puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como

direcciones IP, desde un ordenador que funcione con Mac OS® X 10.3.9 o superior.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente al instalar el controlador de impresora. Si ya ha instalado
el controlador de impresora, no tendra que instalar BRAdmin Light de nuevo. Para obtener informacion adicional
acerca de BRAdmin Light, visite la pagina http://solutions.brother.com/.

Ajuste la direccién IP, mascara de
subred y puerta de acceso con
BRAdmin Light

K// Nota
« Sidispone de un servidor
DHCP/BOOTP/RARP en la red, no es
necesario que realice la operacion siguiente. El
equipo obtendra automaticamente su propia
direccion IP.

» Asegurese de que se instala la versién 1.4.2 o
posterior del software cliente Java en el
ordenador.

» La contrasefia predeterminada del equipo es
“access”. Puede utilizar BRAdmin Light para
cambiar esta contrasena.

@  Haga doble clic en Macintosh HD en el
escritorio.

Macintosh H

b Seleccione Libreria, Printers, Brother y, a
continuacion, Utilities.

C

Haga doble clic en el archivo

BRAdmin Light.jar y ejecute el software.
BRAdmin Light buscara automaticamente
nuevos dispositivos.

|
.

nnnnnnnnnn

Haga doble clic en el dispositivo sin configurar.

‘806 BRAdmin Light
Archivo() ity Control(3) Ayuda(4)

ST gn
anxxxx:--- ' B onfgurar |

Dispositivos:1 7

Seleccione STATIC en Método de arranque.
Introduzca la Direccion IP,

Mascara de subred y Puerta de acceso y, a
continuacion, haga clic en Aceptar.

800 Conf ireccién TCP /1P
Métode de arranque
O Auto
) sTATIC
O pHCP
O RARP
O BoOTP

Direccion IP YOI

Mascara de subred |255-255:255.0

La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Administracion basada en Web
(navegador web)

El servidor de impresién Brother esta equipado con
un servidor web que permite controlar su estado o
cambiar algunos de sus ajustes de configuracion por
medio de HTTP (protocolo de transferencia de
hipertexto).

@ Nota

* Elnombre de usuario es “admin” y la
contrasefia predeterminada es “access”.
Puede utilizar un navegador web para cambiar
esta contrasena.

« Recomendamos utilizar Microsoft® Internet
Explorer 6. 0® (o superior) o Firefox 1.0 (o
superior) para Windows® y Safari 1.3 para
Macintosh®. Asegurese de que JavaScript y
las cookies siempre estan habilitadas,
independientemente del navegador que utilice.
Para utilizar un navegador web, necesitara
saber la direccion IP del servidor de impresion.
La direccién IP del servidor de impresion figura
en la lista de configuracion de la red.

@  Abra el navegador.

b Escriba http:// direccion_ip_impresora/ en el
navegador (donde “direccion_ip_impresora” es
la direccién IP de la impresora o el nombre del
servidor de impresion).

Es posible encontrar la direccion IP del equipo
en la lista de configuracion de la red. Consulte
Impresién de la lista de configuracion de red en
la pagina 26.

B Por ejemplo, http://192.168.1.2/

A Brother DCP-XXXX - Microsoft Internet Explorer
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Consulte el capitulo 11 de la Guia del usuario
en red.

Impresion de la lista
de configuracién de red
Puede imprimir la lista de configuracién de red para

confirmar la configuracién de red actual. Para
imprimir la lista de configuracion de red:

a Compruebe que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacién de CA
esta enchufado.

b Encienda el equipo y espere hasta que esté
preparado.

€ Pulse Menq, 6, 6.

d Pulse Inicio.

El equipo imprimira la configuracién de red
actual.

Restablezca la configuracion de
red a los valores de fabrica

Para restablecer todos los ajustes de red del servidor
de escaneado/impresion interno a la configuracion de
fabrica, siga estos pasos.

a Asegurese de que el equipo no esta en
funcionamiento y desconecte todos los cables
(excepto el cable de alimentacion).

Pulse Menu, 5, 0.
Pulse 1 para seleccionar Reiniciar.

Pulse 1 para seleccionar s1i.

O 20T

El equipo se reiniciara; vuelva a conectar los
cables una vez reiniciado el equipo.



Opciones y Consumibles

Opciones

Bandeja inferior Memoria SO-DIMM
LT-5300

La segunda bandeja de papel inferior tiene capacidad | Es posible ampliar la memoria mediante la

para hasta 250 hojas de papel. Una vez instalada la | instalaciéon de un médulo de memoria (SO-DIMM de
bandeja, el equipo amplia su capacidad de entrada | 144 pines).

total hasta 550 hojas.

Para obtener mas informacién acerca de la bandeja inferior opcional y la memoria SO-DIMM compatible, consulte
la Guia del usuario o visite la pagina http://solutions.brother.com/.

Consumibles de recambio

Cuando sea necesario reemplazar consumibles, se indicara un mensaje de error en la pantalla LCD. Si desea
obtener mas informacién acerca de los consumibles del equipo, visite la pagina http://www.brother.com/original/
0 pongase en contacto con el distribuidor local de Brother.

Cartucho de téner Unidad de tambor
TN-620/TN-650 DR-620
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

Windows Vista es una marca comercial registrada o marca comercial de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.
Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o
en otros paises.

Apple, Macintosh, Safari y TrueType son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en Estados Unidos y en otros paises.

Nuance, el logotipo de Nuance, PaperPort y ScanSoft son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Nuance
Communications, Inc. o sus filiales en Estados Unidos y/o en otros paises.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un acuerdo de licencia de software
especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacién y publicacién

Este manual se ha compilado y publicado bajo la supervisién de Brother Industries Ltd. y contiene informacidn referente a las descripciones
de los productos mas recientes y sus especificaciones.

El contenido de este manual y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos y no asumira responsabilidad
alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios derivados) producidos al basarse en el material presentado, incluyendo (aunque su
enumeracién no debe interpretarse como una limitacién) los errores tipograficos y de otra naturaleza contenidos en la publicacion.

Derechos de autor y licencia

©2009 Brother Industries, Ltd.

Este producto incluye software desarrollado por los siguientes proveedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este producto incluye el software “KASAGO TCP/IP” desarrollado por ELMIC WESCOM, Inc.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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